Информация по дисциплине
	Название научной дисциплины 
	Академическая коммуникация
(модуль «Лингвистика»)

	Код и название специальности
	6-05-0231-01 Современные иностранные языки (английский, немецкий)
дневная форма получения высшего образования

	Курс изучения дисциплины
	4 курс

	Семестр изучения дисциплины
	8 семестр

	Количество часов (всего/аудиторных)
	Всего – 90 академических часов, из них – 34 аудиторных часа

	Трудоёмкость в зачётных единицах
	3 зачётные единицы

	Пререквизиты
	Академическое письмо

	Краткое содержание учебной дисциплины
	Раздел 1. Введение в теорию речевой коммуникации .	
Тема 1.1 Речевая коммуникация в современном мире.
Тема 1.2 Основные единицы речевого общения. 
Тема 1.3 Эффективность коммуникации. 
Тема 1.4 Этические нормы общения. 
Раздел 2. Научная коммуникация.
Тема 2.1 Научное общение как разновидность деловой коммуникации. 
Тема 2.2 Вторичные научные тексты
Тема 2.3 Курсовое / дипломное проектирование
Тема 2.4 Язык и стиль научного текста. 
Раздел 3. Деловая коммуникация
Тема 3.1 Деловая коммуникация как разновидность специализированной коммуникации. 
Тема 3.2 Документы: понятие, функции, типы. 
Тема 3.3 Языковые формулы официальных документов. 
Тема 3.4 Нормативный аспект деловой речи. 
Раздел 4. Публичное выступление
Тема 4.1 Устная публичная речь. 
Тема 4.2 Этапы подготовки публичной речи. 
Тема 4.3 Способы речевого воздействия
Тема 4.4 Лексическое оформление публичного выступления
Тема 4.5 Подготовка и представление публичного выступления	

	Результаты обучения (знать, уметь, иметь навык)
	знать:
– факторы, влияющие на эффективность коммуникации;   
– виды и средства общения; особенности и структуру коммуникативных компонентов в различных сферах социальной жизни;   
– особенности устной публичной речи; основы аргументации;   
– жанры устной речи, которые необходимые для свободного общения в процессе трудовой деятельности (на совещании, собрании, в деловой беседе, в дискуссии и др.);   
– профессионально значимые письменные жанры (деловые письма, докладные и служебные записки и др.);   
–этические нормы делового общения;
уметь:
– анализировать и прогнозировать свою речевую деятельность, адекватно оценивать ее корректность, точность, грамотность, убедительность, общую эффективность коммуникативного воздействия;   
– находить и оптимально использовать языковые средства в типичных для будущей профессиональной деятельности ситуациях;   
– взаимодействовать с партнёрами в переговорном процессе и на совещании, в деловой переписке, произносить речь на собрании, участвовать в дискуссии, проводить презентацию;
иметь навык:
– грамотного построения устных и письменных научных текстов: включая структуру, логику изложения, стилистические особенности и корректное использование терминологии;
 ясного и логичного изложения собственных идей и результатов исследований: с применением адекватных средств вербальной и невербальной коммуникации;
– критического анализа информации и аргументации: включая оценку достоверности источников, выявление логических ошибок и формирование обоснованных выводов;
 эффективного взаимодействия с участниками академического сообщества: преподавателями, коллегами, научными руководителями, а также в рамках научных мероприятий.

	Формируемые компетенции
	[bookmark: _GoBack]– Проектировать дидактические материалы на основе анализа учебно-методических комплексов по иностранному языку;
– Осуществлять образовательный процесс по иностранному языку в контексте диалога культур

	Форма промежуточной аттестации
	В 8 семестре  – зачет





